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DZIAL URZEDOWY 1» E i Poz. 102 — z 5 sierpnia 1957 w sprawie zmiany Umowy 
% “ef międzynarodowej kolejowej komunikacji towarowej (SMGS). 
Część A Me AN ZR-1). 
K "Katia" olii Poz. 103 — z 16 sierpnia 1957 w sprawie zmiany Jedno- 
en ee litej taryfy tranzytowej do Umowy o międzynarodowej kolejo- 
Zarządzenia Ministra Komunikacji: wej komunikacji towarowej (ETT), obowiązującej od l stycz- 
nia 1956 (Nr ZR-5). 
Poz. 100 — z 5 sierpnia 1957 w sprawie zmiany Umowy NY. 


Poz. 104. Obwieszczenie Ministerstwa Komunikacji (Dep. 


o międzynarodowej komunikacji osobowej (SMPS). (Nr ZR-3). Zagr.) z 7 sierpnia 1957 w sprawie stosowania kursów przera- 


Poz. 101 — z 5 sierpnia 1957 w sprawie zmiany Taryfy chowania walut zagranicznych, 
na przewóz. osób, przesyłek bagażowych i ekspresowych do Ogłoszenie 
Umowy o międzynarodowej komunikacji osobowej (SMPS) w sprawie podwyżki niektórych stawek kar umownych, stoso- 


(Nr ZR-6). wanych przy przewozie przesyłek towarowych kolejami. 


— nn M en 


DZIAŁ URZĘDOWY 
Część A ` 
Komunikacja kolejowa 


Poz. 100, Zarzadzenie Ministra Komunikacji z 5 sierpnia 1957 w sprawie zmiany Umowy o międzynaro- 
dowej komunikacji osobowej (SMPS). (Nr ZR-3). 


W Umowie o międzynarodowej komunikacji osobowej j j any: 
i j (SMPS rowadza się następujące zmiany: 
1) na str. 27 w art. 4285 otrzymuje N Aë š 


„3 5. Roszczenie, które wywołało spór między kolejami, rozpatruje według uznania zainteresowa- 


nej strony Komitet Transportu Kolejowego OSŻD. Decyzja Komitetu w sprawie tego roszczenia 
jest ostateczna”, 


2) na str. 28-29 artykuły 46, 47, 48, 49 i 50 otrzymują brzmienie: 


x „Artykuł 46 


Zmiany i uzupelnienia Umowy oraz sposöb oglaszania 


het ic , Umowa niniejsza i odnoszące się do niej podręczniki mogą być w dowolnym czasie zmienione 
i uzupełnione na zasadzie wzaj 


i š jemnego porozumienia się kolei uczestniczących w Umowie, w drodze pi- 
semnej za pośrednictwem Komitetu Transportu Kolejowego Organizacji Współpracy Kolei (OSŻD) albo 
w drodze porozumienia na naradach odpowiednich Komisji Komitetu, z późniejszym zatwierdzeniem 
projektów uchwał i zaleceń tych Komisji przez Komitet. l 


8 2. Zarówno zmiany i uzupełnienia niniejszej Umowy i odnoszących się do niej podręczników, jak 


Far Umowę, ogłasza się zgodnie z wewnętrznymi przepisami kraju, którego koleje uczestniczą w Umo- 
, 4 


D. ogłoszeniu powinna być wskazana data wejścia w życie zmian i uzupełnień, przy czym ogłoszenie 
powinno być dokonane najmniej na pięć dni przed wejściem w życie tych zmian i uzupełnień. 
B 3. Wnioski kolei o wprowadzenie zmian i uzupełnień do SMPS i odnoszących się do niej podręcz- 
pes a Powinny byë przesylane do Komitetu Transportu Kolejowego i röwnoczesnie do wszystkich kolei 
Smiczäcych w SMPS nie później, niż na 3 miesiące przed zwołaniem przez Komitet narad Komisyj. 


8 4, Datę wejścia w życie zmian i uzupełnień uzgodnion 


' ych przez wszystkich uczestników pisem- 
nie albo na naradach Komisyj ustała Komitet. j F 


Poz. 100 Dziennik Taryf i Zarzadzeh Komunikacyjmych Nr 19 Str. 199 


We wszystkich powyzszych przypadkach date wejscia w zycie zmian i uzupełnień należy ustalać z ta- 
kim obliezeniem, aby zawiadomienie o wprowadzeniu zmian albo uzupełnień wpłynęło do. wszystkich 
uczestników Umowy nie później, niż na 35 dni przed wejściem w życie zmian albo uzupełnień. 


Artykuł 47 
Narady Komisyj Komitetu 


Dla rozstrzygania spraw wynikających ze stosowania niniejszej Umowy i odnoszących się do niej 
podręczników, dla uzgadniania kursów i rozkładów jazdy wagonów osobowych oraz dla wprowadzenia 
zmian i uzupełnień do Umowy i podręczników zwołuje się narady odpowiednich Komisji Komitetu. 


Komitet ustala czas, miejsce i terminy odbycia narad Komisyj. 


Przygotowanie spraw na narady Komisyj oraz wprowadzenie w życie projektów uchwał i zaleceń re- 
guluje Regulamin Komitetu. 
Artykuł 48 


Prowadzenie spraw dotyczących wykonywania Umowy 


. Prowadzenie spraw i dokonywanie kontroli wykonywania niniejszej Umowy oraz odnoszących się do 
niej podręczników powierza się Komitetowi Transportu Kolejowego, który działa na zasadzie Statutu Or- 
ganizacji Współpracy Kolei, Przepisów proceduralnych Narady Ministrów i Regulaminu Komitetu Trans- 
portu Kolejowego. 


Artykuł 49 


Uczestnicy Umowy 


Przyjmowanie nowych kolei w poczet uczestników niniejszej Umowy, jak również zrzeczenie się 


uczestnictwa w Umowie, odbywa się w sposób ustalony w Statucie OSZD i Regulaminie Komitetu Trans- 
portu Kolejowego. 


Artykuł 50 


Czas trwania Umowy 


Niniejsza Umowa, wprowadzona w życie z dniem l listopada 1951 ze zmianami i uzupełnieniami, 
przyjętymi na konferencji w Moskwie 31 lipca 1953, na konferencji w Berlinie 30 lipca 1955, na Ko- 
misji Y w Erfurcie 5 lipca 1956 i nu konferencji w Pekinie 25 maja 1957 wchodzi w zycie 
z dniem | września 1957. i 


Umowę zawarto na czas nieokreślony. 


Niniejszą Umowę sporządzono w językach chińskim, niemieckim i rosyjskim. Teksty w tych języ- 
kach mają jednakową moc obowiązującą. W przypadkach różnej interpretacji, ścisłego ustalenia tekstów 
dokonuje się na podstawie brzmienia w jezyku rosyjskim. 


Niniejszą} Umowe podpisali przedstawiciele: 
Ministerstwa Komunikacji Ludowej Republiki Albanii, 
Ministerstwa Transportu, i Łączności Ludowej Republiki Bułgarii, 
Ministerstwa Komunikacji i Łączności Węgierskiej Republiki Ludowej, 
Ministerstwa Komunikacji, Poczt i Telegrafu Demokratycznej Republiki Wietnamu, 
Ministerstwa Komunikacji Niemieckiej Republiki Demokratycznej, 
Ministerstwa Kolei Chińskiej Republiki Ludowej, 
Ministerstwa Komunikacji Koreańskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej, 
Ministerstwa Transportu Mongolskiej Republiki Ludowej, 
Ministerstwa Komunikacji Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, 
Ministerstwa Transportu i Łączności Rumuńskiej Republiki Ludowej, 
Ministerstwa Komunikacji Związku Socjalistycznych Republik Radzieckich, 
Ministerstwa Komunikacji Republiki Czechosłowackiej”. 


n 
J) na str. 30.32 skreśla sie Załącznik Nr | (Regulamin konferencji uczestników Umów o międzynaro- 


dowej komunikacji osobowej i kolejowej towarowej oraz Zarządu Kierującego sprawami dła wykona- 
nia tych Umów). 


Zarządzenie wchodzi w życie z dniem | września 1957. 
Z up. MINISTRA KOMUNIKACJI 
inż. St. Batkowski 
Dyrektor Departamentu 


_Poz. 101 Dziennik Taryf i Zarządzeń Komunikacyjnych Nr 19 


Str. 201 _ 


Poz. 101. Zarzadzenie Ministra Komunikacji z 5 sierpnia 1957 w sprawie zmiany Taryfy na przewöz 
osöb, przesylek bagazowych i ekspresowych do Umowy o miedzynarodowej komunikacji oso- 
bowej (SMPS). (Nr ZR-6). 

W powyzszej Taryfie wprowadza sie nastepujace zmiany: 
1) na str. 13 1 14 w Tabeli 1 b) do punktu granicznego Frankfurt (Oder) Grenze (Słubice Gr. P.) do- 
daje się w porządku alfabetycznym nowe relacje wraz z następującymi danymi: 

 ——rs pa > 


Frankfurt (Oder) Grenze 
(Stubice Gr. P.) 


Bad Schandau 311 a) Frankfurt (Oder) — Berlin 92 
° b) Berlin — Dresden — Bad Schandau — 

Eberswalde Hbf 137 | a) Frankfurt (Oder) — Berlin 92 
b) Berlin — Eberswalde — 

Furstenberg (Havel) 172 | a) Frankfurt (Oder) — Berlin 92 
b) Berlin — Furstenberg (Havel) = 

Greiz 358 | à) Frankfurt (Oder) — Berlin 92 
b) Berlin — Leipzig — Greiz - 

Kahla (Thur.) 352 | a) Frankfurt (Oder) — Berlin 92 
b) Berlin — Leipzig — Kahla (Thur.) E 

Zeitz 326 | a) Frankfurt (Oder) — Berlin 92 


b) Berlin — Leipzig — Zeitz = 


2) na str. 14 do punktu granicznego Görlitz Grenze (Zgorzelec Ujazd Gr. P.) dodaje się w porządku alfa- 
betycznym nowe relacje wraz z następującymi damymi: 


mena] 
1 FE] 


Görlitz Grenze 
(Zgorzelec Ujazd Gr. P.) 
Bad Schandau 147 


3 


Dresden = 

Eberswalde Hbf 255 | a) Görlitz — Berlin 209 
b) Berlin — Eberswalde Se" 

Furstenberg (Havel) 289 | a) Görlitz — Berlin 209 
b) Berlin — Furstenberg (Havel) zr, 

Greiz 264 Freiberg EN 
Kahla (Thur.) 321 Freiberg — Gera Ke 
Zeitz 263 | Leipzig A 


3) na str. 132 spis stacji i placówek sprzedazy biletów biur podrózy Niemieckiej Republiki Demokra- 
tyeznej uzupeinia sie w porzadku alfabetycznym nastepujaco: I 


Eberswalde Hbf DER Eberswalde, Karl Marx — Pl. 2 
Furstenberg (Havel) 

Greiz 

Kahla (Thur.) 

Zeitz DER Zeitz, Leninstrasse 14 


Zarzadzenie wchodzi w zycie z dniem ogloszenia. | 
Z up. MINISTRA KOMUNIKACJI 


I inz. St. Batkowski 
Dyrektor Departamentu 


Poz. 102 Dziennik Taryf i Zarzadzen Komunikacyjnych Nr 19 _ Sir, 2032 


Foz. 102. Zarzadzenie Ministra Komunikacji z 5 sierpnia 1957 w SC zmiany Umowy o miedzyna- 
rodowej kolejowej komunikacji towarowej (SMGS). (Nr ZR-1). 


W Umowie o miedzynarodowej kolejowej komunikacji towarowej (SMGS) wprowadza sie nastepu- 
jace zmiany: 


!) na str. 52 w art. 32 $ 5 otrzymuje brzmienie: 


4 " — Ë D D ; ej 
$ 5. Roszczenie, które wywołało spór między kolejami, rozpatruje według uznania ce o 
strony Komitet Transportu Kolejowego OSŻD. Decyzja Komitetu w sprawie tego 
ostateczna.” 


2) na str. 53-55 artykuły 36, 37, 38, 39 i 40 otrzymują brzmienie: 


„Artykuł 36 
Zmiany i uzupelnienia Umowy oraz sposób ogłaszania 


iej iki m ° i ienione 

Š 1. Umowa niniejsza i odnoszące się do niej podręczniki mogą być w er SE sis 

i uzupełnione na zasadzie wzajemnego porozumienia Sie Kolei uczestniczących w m Sat: LEE alba 
semnej za pośrednictwem Komitetu Transportu Kolejowego Organizacji Współpracy K 


> MS , ge i i ro- 
w drodze porozumienia na naradach odpowiednich Komisji Komitetu, z późniejszym zatwierdzeniem p 
jektów uchwał i zaleceń tych Komisji przez Komitet. 


§ 2. Zarówno zmiamy i uzupełnienia niniejszej Umowy i odnoszących się do niej aeo k 
i samą Umowe, ogłasza sie zgodnie z wewnętrznymi przepisami kraju, którego koleje uczestniczą 
wie. "WE i 

W ogtoszeniu powinma byé wskazana data wejścia w życie zmian i uzupełnień, GE SEET 
powinno być dokonane najmniej na pięć dni przed wejściem w życie tych zmian i uzupe P h 

3 3. Wnioski kolei o wprowadzenie zmian i uzupełnień do SMGS i odnoszących się do WE See 
ników powinny byé przesylane do Komitetu Transportu Kolejowego i równocześnie do E uisus : 
uczestniczących w SMGS nie później, niż na 3 miesiące przed zwołaniem przez Komitet nara E y) : 

S 4. Datę wejścia w życie zmian i uzupełnień uzgodnionych przez wszystkich uczestników pisemnie _ 
albo na naradach Komisyj ustala Komitet. > ML e : a E 

We wszystkich powyzszych przypadkach date wejšcia w zycie zmian i uzupełnień należy Wee A a 
kim obliczeniem, aby zawiadomienie o wprowadzeniu zmian albo uzupełnień wpłynęło ei EC 
uczestników Umowy nie później, niż na 35 dni przed wejściem w życie zmian albo uzupełnień. 


Artykuł 37 
Narady Komisyj Komitetu 
Dla rozstrzygania spraw wynikających ze stosowania niniejszej Umowy i odnoszących się do niej Ke 
reczniköw oraz dla wprowadzenia zmian i uzupełnień do Umowy i podręczników zwołuje się narady odpo 
wiednich Komisii Komitetu. 
Komitet ustala czas, miejsce i terminy odbycia narad Komisyj. 


Przygotowanie spraw na narady Komisyj oraz wprowadzenie w życie projektów uchwał i zaleceń re- 
guluje Regulamin Komitetu. 


Artykuł 38 


Prowadzenie spraw dotyczących wykonywania Umowy 


Prowadzenie spraw i dokonywanie kontroli wykonywania niniejszej Umowy oraz odnoszących się do 
niej podręczników powierza si 


€ Komitetowi Transportu Kolejowego, który działa na zasadzie Statutu 
Organizacji Współpracy Kolei, Przepisów proceduralnych Narady Ministrów i Regulaminu Komitetu 
Transportu Kolejowego. 


Artykuł 39 
Uczestnicy Umowy 
Przyjmowanie nowych kolei w poczet uczestników niniejszej Umowy, jak również zrzeczenie sie 


uczestnictwa w Umowie, odbywa się w sposób ustalony w Statucie OSŻD i Regulaminie Komitetu Trans- 
portu Kolejowego. 


Artykuł 40 
Czas trwania Umowy 


Niniejsza Umowa, wprowadzona w życie z dniem 1 listopada 1951 ze zmianami i uzupełnieniami, 
przyjętymi na konferencji w Moskwie 31 lipca 1953, na konferencji w Berlinie 30 lipca 1955 i na kon- 
ferencji w Pekinie 25 maja 1957 wchodzi w życie z dniem | września 1957 

Umowę zawarto na czas nieokreślony. 


Poz. 102 


103 Dziennik Taryt í Zarządzeń Komunikacyjnych Nr 19 ran: Sir. 205 8 


Niniejsza Umowe sporzadzono w jezykach chiñskim, niemieckim i rosyjskim. Teksty w tych jezy- 
kach mają jednakową moc obowiązującą. W przypadkaeh różnej interpretacji, ścisłego ustalenia tekstów 
dokonuje się na podstawie brzmienia w języku rosyjskim. 

Niniejszą Umowę podpisali przedstawiciele: 


Ministerstwa 
Ministerstwa 
Ministerstwa 
Ministerstwa 
Ministerstwa 
Ministerstwa 
Ministerstwa 
Ministerstwa 
Ministerstwa 
Ministerstwa 
Ministerstwa 
Ministerstwa 


Komunikacji Ludowej Republiki Albanii, 

Transportu i Łączności Ludowej Republiki Bułgarii, 
Komunikacji i Łączności Węgierskiej Republiki Ludowej, 
Komunikacji, Poczt i Telegrafu Demokratycznej Republiki Wietnamu, 
Komunikacji Niemieckiej Republiki Demokratycznej, 

Kolei Chińskiej Republiki Ludowej, 

Komunikacji Koreańskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej, 
Transportu Mongolskiej Republiki Ludowej, 

Komunikacji Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, 

Transportu i Łączności Rumuńskiej Republiki Ludowej, 
Komunikacji Związku Socjalistycznych Republik Radzieckich, 
Komunikacji Republiki Czechosłowackiej.” 


3) na str. 56-60 skreśla się Załącznik Nr ! (Regulamin konferencji uczestników Umów o międzyna- 


rodowej kolejowej komunikacji osobowej i towarowej oraz Zarządu Kierującego sprawami wykona- 
nia tych Umów). 


Zarządzenie wchodzi w życie z dniem | września 1957. 


Poz. 


Z up. MINISTRA KOMUNIKACJI 


inż. St. Batkowski 
Dyrektor Departamentu 


z 


103. Zarządzenie Ministra Komunikacji z 16 sierpnia 1957 w sprawie zmiany Jednolitej taryfy 


tranzytowej do Umowy o międzynarodowej kolejowej komunikacji towarowej (ETT), obowią- 
zującej od 1 stycznia, 1956 (Nr ZR-5). 


W Jednolite 


(ETT) 


j taryfie tranzytowej do Umowy 0 międzynarodowej kolejowej komunikacji towarowej 


w rozdziale IX tablice odległości tranzytowych kolei ZSRR (na stronach 34 i 35) skreśla się i zastę- 


puje nowymi, podanymi w Załączniku do niniejszego zarządzenia. 


Zarządzenie wchodzi w życie z dniem | września 1957, 


i Z up. MINISTRA KOMUNIKACJI 
inż. St. Batkowski 
Dyrektor Departamentu 


Poz. 103 


ME 
K.Ż. ZSRR 


radziecko- 
polskich 


CAS RA REES 


K.Z. ZSRR: Mostiska II 


Od albo do . 
grcnicznych i portowych 
stacyj 


OS ETT Dk 


CE 


K. Z, ZSRR: Wysoko-Litowsk 


CSD: Cierna nad Tisou . 
K. Z. ZSRR: Czop 


M RA T o EROR 


K. Z. ZSRR: Brest 
PKP: Małaszewicze 
PKP: Czeremcha 
K. Z. ZSRR: Czop 
.| K. Z. ZSRR: Ungeni 
Socola ; 


PKP: Żurawica 
MAV: Zahony 


o 
3 
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radziecko- 
rumuńskich 


Str. 207 


P 
Zał. do zarz. Ministra Kom. z 16/Vill. 
1957 (Dz. T. i Z. K. Nr 19, poz. 103), 


Odległości tranzytowe kolei ZSRR 


radziecko-chinskich 


nicznych 


'K. Z; CARL: Mandżuria 


K. Z. ZSRR: Czornyj Ardow 
K. Z. ZSRR: Zangis Tobe 
K. Z. ZSRR: Sary-Ozek 


KZ ZSRR: Ajaguz 


. IK. Z. ZSRR: Rybaczje 


CFR: Galati 


+ 


SL 
766 5322 32) 5150 48 4832 


K. 2. ZSRR: 
PKP: Żurawica 


ostiska IT I 


PKP: eebe, 
K. 2. ZSRR: Czop 
CSD: Cierna nad Tisou 
| E.Z. ZSRR: Czop 


CFR: Galati 
K. Z. ZSRR: IR: Czomnyj Ardow. 


— É 


K. Z. ZSRR: Rybaézje 


K. T ZSRR: Sary-Ozek 


ei d Le 
K. 2. MRL: Suhe-Bator 


K. Z. ZSRR: Solowjowsk 
K.Ż. MRL: Chuchu-Nur 


Www 


PTF "M T N — 


Í 
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— 34a — 
K. 2. ZSRR Odległości tranzytowe kolei ZSRR 

Bee . = T radziecko. m radziecko- | 

mongolskich radziecko-finlandzkich | irańskich Briesch 

stacyj granicznych 
| f 
= u 3 ! Es 
Od albo do Z 3 s s AX E 5 A 

= ə = 2 zig eis 9.18 9 E 9 9 

granicznych i portowych 5 |à ku Sie Sia E zs | 6 = E 

f Së Bic SIE H s£ = 3 VE b 5 6 

stacyi Z lA ö +8 > š s hoa < E E 

ką | i ES Pe ql wine ed E A m 

[52e TE] I ST nc E [04 © lus c Ei ce 

JE GZ IS SR ar Sr c e x c | 

SESS XE SET AERE TR | 3 [A 

NIN | NIN N IN N [N N N NN N N | N 

x | Y ix Y | NS A Y x Y y +42 

kilometrów _ 4 

— — EE 

MEAN IE. Zeg EDD WA Sie WE 23 

K.Z. ZSRR: Brest | | | 

_  _——_— M 6889 7622 1283 | 1440 1328 3247 5550 5520 | 5344 


PKP: Małaszewicze 


K. Z ZSRR: Mostiska II 
d PKP: Żurawica 


7220 | 7953 | 1672 | 1829 — 3351 5795 | 5765 | 5589 


NK e ZSRR: Wysoko- -Litowsk 
LESE" XP: Czeremcha | | 


K. Ż. ZSRR: Czop ` 
i CSD: Cierna nad Tisou 


7387 | 8120 | 1860 | 2017 | 1903 | 3488 , 5962 | 5932 | 5756 


PE" CP 7385 | 8118 | 1858 | 2015 | 1905 | 3486 | 5960 | 5930 : 


MAV: Zahony 


K, Z. ZSRR: Ungeni > 
hee w 7973 | 1882 | 2039 3036 | 5708 | 5678 | 5502 


m E A — ee ie | 


K. Z. ZSRR: Beni | 
CT 7415°| 8208'| 2208 | 2372 — 3243 ; 5912 | 5882 | 5706 


| 
SS e De — - —-|- — — — 
l 


| K. Z. ZSRR Czornyj Ardow | 
CFR: _Halmeu MN | | 


R Z= ZSRR: Otpor | | ni ! 
|K.Z. ChRL: Mandzuria 1261 206 | 7112 | 7264 A Mie 


7304 | 7274 | 7098 


K. Z. ZSRR: Ajaguz 3551 | 4284 | 4778 | 4935 | — | 5762 | 2986 | 2956 | 2780 


— - — i — |, E 
_— ——ə a ————— — | — 
-- E — 


K. Z. ZSRR: Zangis Tobe 3379 | 4142 | 4606 | 4763 | — 5590 | 3158 | 3128 | 2952 


A — | d eo. 


EN? ZERR! Rybaczje | 4981 | 5714 | 4765 ae 4965 | 2202 | 2172 | 1996 


— | — | J m i pa 4 


K. Z. ZSRR: Sary-Ozek 4050 4783 | 5050 | 5207 | — | 5250 | 2487 | 2457 | 2281 


—— Ë — ———!- "aqa. | 


\ ! - Ak 


| 
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Poz. 104. Obwieszczenie Ministerstwa Komunikacji ¡Departament Zagraniczny) z dnia 7 sierpnia 1957 
w sprawie stosowania kursów prz-rachowania walut zagranicznych. 


W związku z art. 33 Umowy o międzynarodowej kolejowej komunikacji towarowej (SMGS), art. 43 
Umowy o międzynarodowej komunikacji osobowej (SMPS), art. 56 Konwencji międzynarodowej o prze- 
wozie towarów kolejami z dnia 25 października 1952 (CIM) i art. 56 Konwencji międzynarodowej o prze- 
wozie osób i bugazu kolejami z dnia 25 października 1952 (CIV) ogłasza się w Dz. T. i Z. K. następujące 
kursy przerachowania walut zagranicznych: 

p A mn 


| Kursy podsławowe Kursy specjalne 


Waluta kraju | l 


TA ON yaC éi 


_ za 100 leków albańskich ` 802 — 
_za 1 funt sterling. been E 
za 100 szylingów austriackich 1242 210 
_za_100 franków belgijskich ` 8,02 48,12 
za 100 lewa bułgarskich = 58,97 = SMF EE 
za 100 yuanów chińskich 200,50 | | s= , 
S za 100 koron czechosłowackich E 55,70 JE = 
za 100 koron duńskich d | E DM 58,05 348,30 
za 1000 marek fińskich 1751 105,06 
za 1000 franków francuskich 11,48 d Ze 6688 
za_100 drachm greckich — | feu `. RUA 
za 100 florenów holenderskich 05552 =!) 633,12 
za 1000 _dinarów jugosłowiańskich 2 «13390 k 80,16 
za 100 franków luksemburskich i 8,02 ü 48,12 
_ ża_100 marek niemieckich wschodnich 26045 === ge 
22 100 marek niemieckich zachodnich = 95,24 E bai, - 
1 za 100 koron norweskich — Rze 56,14 336,84 
ta 100 lei rumuńskich — ` Bun 66,84 te m. 
_za l dolar USA "Wał ERA GEN 
za 100 franków szwajcarskich = 93,577 | 0142 
E II A A O A 
va 100 funtów tureckich — TTY EE 
_za 100 forintów wegierskich — — —— ac^ 34459 ` NOSE ): mí 
za 1000 lirów włoskich kz duo ad: 38,324, mi 
za 100 rubli ZSRR ENS a 10025, | BET 


£ t 
| frank ztoty = 1,42857 franka szwajcarskiego. 


Kursy specjalne stosuje się do przerachowań ustalonych w taryfach opłat za przewóz osób z wyjąt- 
kiem opłat za przewóz na odcinkach krajów obcych, których kóleje uczestniczą w Umowie SMPS. 

Nimiejsze obwieszczenie w niczym nie zmienia Zarządzenia Ministerstwa Kolei z dnia 9 lutego 1957 x. 
Nr KZR. 3e-46/4/57 w sprawie sprzedaży za złote biletów kolejowych w komunikacjach miedzynarodo- 
wych. | 

TN podane do wiadomości telegramem kursowym Nr Zim 

dane kursy stosuje się od dnia 7 sierpnia 1957 r. 

Jednocześnie tracą moc kursy pea walut zagranicznych ogłoszone w Dzienniku Taryf i 
Zarządzeń Komunikacyjnych Nr 16 z 1957 r., poz 90. 


z Gnia 3 sierpnia 1957 r. oraz wyżej po- 


‘Nr KZR 4e-58 18/57. inz. St. Batkowski 


Dyrektor Departamentu 
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OGLOSZENIE 


w sprawie podwyżki niektórych stawek kar umownych, stosowanych przy przewozie przesyłek towaro- 
wych kolejami. 


Podaje się do wiadomości, że zgodnie z 8 9 uchwały Nr 314/57 Rady Ministrów z 8 sierpnia 1957 w 
sprawie zapewnienia wykonania przewozów przez Polskie Koleje Państwowe w HI i IV kwartałe 1957 
oraz w I kwartale 1958 ulegają podwyżce następujące stawki kar umownych, zawarte w uchwale Nr 
549/53 Rady Ministrów z 14 lipca 1953, a mianowicie: 

1) pięciokrotnej podwyżce ulegają stawki kar umownych: 
a) za niepodstawienie zamówionego rodzaju wagonu do załadowania według planu pieciodniowego, 
jeżeli plan ten stanowi równocześnie zamówienie wagonów (ust. 1), 


b) za niedotrzymanie terminu podstawienia wagonu na ustalony w planie pięciodniowym dzień lub 
6-cio godzinny okres (na kopalniach), jeżeli plan ten stanowi równocześnie zamówienie wagonów 


(ust. 2), ` 
c) za podstawienie wagonu w stanie zanieczyszczonym (ust. 3), 
d) za przetrzymanie wagonu . . . . . (ust. 6 i 6a); 


2) dziesięciokrotnej podwyżce ulegają stawki kar umownych: 
a) za odwołanie przez nadawcę zamówionego wagonu (ust. 9), 
b) za zwrócenie wagonu w stanie nienależytej czystości lub z niepozakładanymi częściami (ust. 22). 


Powyższe podwyżki stawek kar umownych nie obejmują przesyłek tranzytowych w portach. ' 

Pieciokrotnej podwyzce ulega równiez specjalna stawka kary umownej za przetrzymanie wagonów, 1 
stosowana na bocznicach hutniczych przy ilościowym ich zdawaniu z tym, że jednocześnie podwyższa sie 
pięciokrotnie stawkę premii, zawartą w Dz. III Rozdz. 2 $ | ust. 1 Taryfy towarowej Polskich Kolei Pań- ' 


stwowych Cz. I za przedterminowe zaladowanie lub wyladowanie wagonów na tych bocznicach. 
Wymienione podwyzki maja zastosowanie w okresie od ! wrzesnia 1957 do 31 marca 1958. 


DYREKTOR*CENTRALNEGO ZARZADU 


PRZEWOZOW KOLEJOWYCH 
H. Wegner 
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